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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Akumulatorova svitilna SFL 144-A

Pred uvedenim do provozu si bezpodminec¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u za-
fizeni.

Jinym osobam predavejte zafizeni pouze
s navodem k obsluze.
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1 VSeobecné pokyn

H Cisla vzdy odkazuji na vyobrazeni. Vyobrazeni k textu
najdete na rozkladacich strankach. PFi studiu navodu
k obsluze méjte tyto stranky oteviené.

V textu tohoto navodu k obsluze oznacuje "zafizeni"
vzdy akumulatorovou svitilnu SFL 144-A s nasazenym
akumulatorem.

Casti zafizeni, ovladaci a indikaéni prvky £l

@ Vypinaé

(2) Reflektor

(3) Hlava svitilny
(4) Rukojet

(5) Akumulator
(6) Xenonova zarovka

1.1 Signalni slova a jejich vyznam

NEBEZPECI

Pouziva se k upozornéni na bezprostfedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k imrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera mlze vést k tézkym poranénim nebo k amrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.
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1.2 Vysvétleni piktogrami a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

A A A A

Obecné Varovani Varovani Varovani
varovani pred nebez- pred horkym pred
pe¢nym povrchem Ziravinami
elektrickym
napétim

Pfikazové znacky

Pouzivejte
ochranu o¢i



Symboly

S v

Pred volt
pouzitim
Gtéte navod
k obsluze

Ay

&S

Odpady
odevzdavejte
k recyklaci

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym tcelem
Zarizeni je uréené pro osvétleni na stavbé.

Zafizeni je vyrobené z vysoce kvalitniho plastového materidlu odolného proti naraziim. Soucasti dodavky neni
akumulator a nabijecka.
Pouzivejte jen ur€ené Zarovky.

Zafizeni udrzujte mimo dosah malych déti.
Zohlednéte vlivy okoli. NepouZivejte zafizeni tam, kde existuje nebezpeci pozaru nebo exploze.
Zafizeni se smi pouzivat pouze v suchém prostredi.
Dodrzujte udaje o provozu, péci a udrzbé, které jsou uvedeny v ndvodu k obsluze.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.
Upravy nebo zmény na zafizeni nejsou dovoleny.

2.2 Stav nabiti lithium-iontového akumulatoru

Umisténi identifikaénich udaji na zafizeni

Typové oznaceni a sériové oznaceni je umisténé na typo-
vém §titku vaseho zafizeni. Zapiste si tyto Udaje do svého
navodu k obsluze a pfi dotazech adresovanych naSemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se vzdy odvolavejte

na tyto udaje.

Typ:

Generace: 01

Sériové Cislo:

LED trvale sviti LED blika Stav nabiti C

LED 1,2, 3,4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10%=C<25%

- LED 1 C<10%

- LED 1 Prehraty akumulator

Oznaceni

Kratké oznaceni

Nabije¢ka pro lithium-iontové akumulatory

C 4/36 nebo C 4/36-ACS nebo C 4/36-ACS TPS

Akumulator B 144/2.6 Li-lon
Zarovka xenonova 14,4 V/ 0,8 A
Reflektor pro SFL 144-A
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4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Svitilna Napéti

Zarovka

SFL 144-A 14,4V

xenonova 14,4 V/ 0,8 A

Akumulator

B 144/2.6 Li-lon

Jmenovité napéti 14,4V
Kapacita 2,6 Ah
Energie 37,44 Wh
Hmotnost 0,55 kg
Kontrola teploty ano

Druh ¢lanku

lithium-iontovy

Pocet ¢lankt v akumulatoru

4 kusy

5 Bezpecnostni pokyn

UPOZORNENI

Vedle bezpec¢nostnich pokynl uvedenych v jednotlivych
kapitolach tohoto navodu k obsluze je nutno vzdy dodr-
Zovat nasleduijici ustanoveni.

5.1 Peclivé zachazeni a pouzivani

a) Za urcitych okolnosti mGze pii zakryti skla dojit ke
vzniceni hoflavého materialu. Svitilnu nezakryvejte,
nenechavejte ji zapnutou bez dozoru a nedoty-
kejte se horkého skla.

b) Pouzivejte pouze zarovky doporu¢ené vyrobcem.

c) Svitilnou nemifte na sebe ani na jiné osoby. Hrozi
nebezpeci osinéni.

5.2 Peclivé zachazeni s akumulatorovymi
zarizenimi pfi jejich pouzivani

a) Pred nasazenim akumulatoru se presvédcte, ze
je naradi/zafizeni/pristroj vypnuté. Nasazeni aku-
mulatoru na zapnuté elektrické naradi mize zavinit
Uraz.

b) Akumulatory chraiite pred vysokymi teplotami
a ohném. Hrozi nebezpeci vybuchu.
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c)

d)

e

Akumulatory se nesméji rozebirat, lisovat, zahri-
vat nad 80 °C ani palit. Jinak hrozi nebezpeci ohné,
vybuchu a poleptani.

Zabrante vniknuti vlhkosti. Vihkost v akumulatoru
mUze zplsobit zkrat a v disledku toho popaleni nebo
vzniceni.

Nepouzivejte zadné akumulatory kromé téch,
které byly pro dané zarizeni schvalené. Pfi pouziti
jinych akumulator nebo pouziti akumulatorl pro
jiné Ucely hrozi nebezpedi pozaru a exploze.

Rid'te se zvlastnimi smérnicemi pro transport,
skladovani a provoz lithium-iontovych akumula-
tord.

Zabraite zkratu na akumulatoru.Pfed nasazenim
akumulatoru do zafizeni zkontrolujte, zda nejsou na
kontaktech akumulatoru a v zafizeni cizi télesa. Po-
kud dojde na kontaktech akumulatoru ke zkratu, hrozi
nebezpedi ohné, vybuchu a poleptani.

Poskozené akumulatory (napriklad akumulatory
s trhlinami, prasklymi ¢astmi, ohnutymi, zaraze-
nymi nebo vytazenymi kontakty) se nesmi nabijet
ani dale pouzivat.

Pokud je akumulator na dotek horky, miize se jednat
o0 zavadu. Naradi postavte na nehoflavém misté
s dostate¢nou vzdalenosti od hoflavych materi-
ald, kde je Ize sledovat, a nechte je vychladnout.
Po vychladnuti akumulatoru kontaktujte servis
firmy Hilti.



6 Uvedeni do provozu

6.1 Peclivé zachazeni s akumulatorem
UPOZORNENI

P¥i nizkych teplotach klesa vykon (kapacita) akumulatoru.
Pracujte pouze s plné nabitym akumulatorem. Docilite
tak maximalniho vyuziti akumulatoru. Véas ho vymérite
za druhy akumulator. Ihned akumulator nabijte pro dalsi
vymeénu.

Akumulator skladujte pokud mozno v chladu a v suchu.
Akumulator nikdy neskladujte na slunci, na topeni nebo
za sklem. Po skonéeni Zivotnosti je akumulatory nutno
bezpecné zlikvidovat v souladu se zakony na ochranu
zivotniho prostredi.

6.2 Nabijeni akumulatoru

A\ N\ L

NEBEZPECi
Pouzivejte pouze akumulatory a nabijecky Hilti uve-
dené v ¢asti ,,Prislusenstvi®.

6.2.1 Prvni nabijeni nového akumulatoru
Akumulatory pfed prvnim pouzitim Uplné nabijte.

6.2.2 Nabijeni pouzitého akumulatoru

Nez akumulator vloZite do pfislusné nabijecky, zajistéte,
aby vnéjsi kontakty akumulatoru byly Cisté a suché.
Ohledné procesu nabijeni si prectéte navod k obsluze
nabijecky.

Lithium-iontové akumulatory jsou kdykoli pfipravené
k pouziti, i kdyz jsou nabité jen ¢aste¢né. Postup nabijeni
je indikovan kontrolkami LED (viz navod k obsluze
nabijecky).

6.3 VloZeni akumulatoru do zafizeni

POZOR

Pred nasazenim akumulatoru se presvédcte, Ze je za-
fizeni vypnuté. PouZivejte jen akumulatory Hilti, schva-
lené pro dané zafizeni.

POZOR

Pred nasazenim akumulatoru do zafizeni zkontrolujte,
zda nejsou na kontaktech akumulatoru a v zafizeni
cizi télesa.

1. Akumulator zasurite zespodu do zafizeni, az na do-
razu zaskodi s dvojim cvaknutim.

2. POZOR Pokud by akumulator vypadl, mohl by zranit
vas nebo jiné osoby.
Zkontrolujte bezpe€né usazeni akumulatoru v zafi-
zeni.

6.4 Vyjmuti akumulatoru ze zafizeni B

1. Stisknéte obé areta¢ni tlacitka.
2. Vytahnéte akumulator ze zafizeni smérem dolU.

7 Obsluha
POZOR
Predni ¢ast zafizeni mdze byt velmi horka. Hrozi nebez-
peci popaleni.
L. 7.1 Zapnuti/vypnuti
UPOZORNENI

Svitilna ma funkci automatického vypnuti pfi prehrati.
P¥i prehati, napfiklad v dlsledku zakryti reflektoru, se
svitilna automaticky vypne.

UPOZORNENI

Kdyz je akumulator vybity, svitilna se automaticky vypne.
Pfed zahdjenim prace zkontrolujte stav nabiti akumula-
toru.

Svitilna se zapina nastavenim spinace zap/vyp do polohy
nqn,
Svitilna se vypina nastavenim spinac¢e zap/vyp do polohy
ngn.

7.2 Otogéeni hlavy svitiiny A B

POZOR
Svitilnou nemifte na sebe ani na jiné osoby. Hrozi
nebezpedi osInéni.

Hlavu svitilny Ize otoCit az o 90°.Pamatujte, Ze hlavu

svitilny Ize ota€et pouze jednim smérem, tj. z Celni polohy
proti sméru hodinovych rucic¢ek.
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8 Cisténi a udrzba

POZOR
Nez zacCnete zafizeni Cistit, vyjméte akumulator,
abyste zabranili nedmysinému spusténi!

8.1 Cisténi zarizeni

Vnéjsi kryt zafizeni je vyroben z plastické hmoty odolné
proti narazam.

Nikdy nepouzivejte zafizeni s ucpanymi ventilaénimi Stér-
binami! Ventilaéni Stérbiny Cistéte opatrné suchym kar-
taGem. Nepripustte, aby do vnitfniho prostoru zafizeni
vnikly cizi pfedméty. Povrch zafizeni Cistéte pravidelné
mirné navihéenym hadfikem. K ¢isténi nepouzivejte roz-
prasovace, parni postfikovani ani tekouci vodu! Muze
tim byt ohrozena elektrickd bezpec¢nost zafizeni. Oblast
rukojeti zafizeni udrzujte vzdy ocisténou od oleje a tuku.
Nepouzivejte prostfedky pro oSetteni s obsahem silikonu.

8.2 Udrzba lithium-iontovych akumulatort

Zabrarite vniknuti vihkosti.

Akumulatory pfed prvnim pouzitim Uplné nabijte.

Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru ukonéete
provoz, resp. vybijeni, jakmile vykon zafizeni vyrazné
poklesne.

UPOZORNENI

P¥i dal$im provozu zafizeni se vybijeni automaticky ukonci
a LED 1 akumulatoru blika, aby nemohlo dojit k poskozeni
élankd.

Akumulatory nabijejte schvalenymi nabije¢kami Hilti pro
lithium-iontové akumulatory.

UPOZORNENI

- Regenerace akumulatord, jako u NiCd nebo NiMH
akumulator(, neni nutna.

Pferuseni nabijeni nema vliv na Zivotnost akumulatoru.
Nabijeni Ize zahdjit kdykoli bez ohledu na stav nabiti,
aniz by to mélo negativni vliv na Zivotnost akumulatoru.

Pamétovy efekt jako u NiCd nebo NiMH akumulatord
neexistuje.

- Akumulatory je nejlépe skladovat v pIné nabitém stavu,
pokud mozno v chladu a v suchu. Skladovani aku-
mulator( pfi vysokych teplotach prostiedi (za okennim
sklem) je nevhodné, ovliviiuje Zivotnost akumulator(
a zvy$uje samovolné vybijeni ¢lankd.

- Pokud se akumulator neda upIné nabit, ztratil kapa-
citu v disledku starnuti nebo pfilisného zatizeni. Prace
s takovym akumulatorem je je$té mozna, mél by se ale
¢asem nahradit novym.

8.3 Vyména zarovky

1. Odsroubuijte reflektor.

2. POZOR Pied vyménou nechte Zarovku nejprve
vychladnout. Jinak hrozi popaleni.
Vyjméte vadnou Zarovku.

3. POZOR Pouzivejte pouze zarovky doporucené
vyrobcem.
Nasadte zarovku z drzaku za reflektorem.

8.4 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjsich dili zafizeni
a spravnou funkci v8ech ovladacich prvkd. Zafizeni ne-
pouzivejte, kdyz jsou poskozeny jeho dily, nebo kdyz
ovladaci prvky nefunguji spravné. Dejte zafizeni opravit
do servisu firmy Hilti.

8.5 Kontrola po ¢isticich a udrzbarskych pracich
Po ¢isticich a udrzbarskych pracich je nutno zkontrolovat,
zda jsou pripevnéna veskera ochranna zafizeni a zda
bezvadné funguiji.

9 Odstranovani zavad

Porucha Mozna pri¢ina

Naprava

Akumulator se vybiji rychleji nez
obvykle.

Akumulator neni v optimalnim stavu.

Nechte diagnostikovat u firmy Hilti
nebo akumulator vymeérite.

Akumulator nezaskoci se slysi-

telnym dvojim cvaknutim. znecisténé.

Nosy zapadek na akumulatoru jsou

Nosy zapadek vycistéte a akumula-
tor nechte zaskocit. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis firmy
Hilti.
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10 Likvidace

POZOR

Pfi nevhodné likvidaci vybaveni mize dojit k nasledujicim efektim: Pfi spalovani dilii z plastu vznikaji jedovaté
plyny, které mohou zpUlsobit onemocnéni osob. Baterie mohou pfi poskozeni nebo pfi plisobeni velmi vysokych teplot
explodovat a tim zpUsobit otravu, popaleni, poleptani kyselinami nebo znegistit zivotni prostfedi. Lehkovaznou likvidaci
umoziiujete nepovolanym osobam pouzivat vybaveni nespravnym zpldsobem. Pfitom mlzete sobé a dal$im osobam
zpUsobit téZka poranéni, jakoz i znedistit Zivotni prostiedi.

POZOR

Vadné akumulatory neprodlené zlikvidujte. UdrZujte je mimo dosah déti. Akumulatory nerozebirejte a nepalte je.

POZOR
Akumulatory, které doslouZily, likvidujte v souladu s narodnimi predpisy nebo je vratte spole¢nosti Hilti.

Zafizeni Hilti jsou vyrobena prevazné z recyklovatelnych materialtl. Pfedpokladem pro recyklaci materialt je jejich fadné
roztfidéni. V. mnoha zemich jiz je firma Hilti vybavena na pfijem starého zafizeni na recyklaci. Ptejte se zdkaznického
servisniho oddéleni Hilti nebo svého obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU

Elektrické zatizeni nevyhazujte do komunalniho odpadul

Podle evropské smérnice 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
a podle odpovidajicich ustanoveni pravnich predpisd jednotlivych zemi se pouzita elektricka zafizeni
musi sbirat oddélené od ostatniho odpadu a podrobit ekologicky Setrnému recyklovani.

11 Zaruka vyrobce zarizeni

Hilti poskytuje na dobu 24 mésicd od zakoupeni zaruku
na materidlové a vyrobni vady dodaného zafizeni. Tato
zaruka plati za predpokladu, Ze se zafizeni spravné pou-
ziva, oSetfuje a Cisti v souladu s ndvodem k obsluze firmy
Hilti, a ze je dodrzena technicka jednota zafizeni, tj. ze
se se zafizenim pouziva jen originalni spotfebni material,
pfisluSenstvi a nahradni dily od firmy Hilti.

Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo bezplatnou
nahradu vadnych dil(. Na dily, které podIéhaji normainimu
opotfebeni, se tato zaruka nevztahuje.

Dal$i naroky jsou vylouéeny, pokud to neodporuje
zavaznym narodnim piedpisiim. Hilti neruéi zejména

za bezprostiedni nebo nepfimé skody vzniklé zava-
dou nebo zavinéné vadnym vyrobkem, za ztraty nebo
naklady vzniklé v souvislosti s pouzitim nebo kvdli
nemoznosti pouziti zafizeni pro urgéity tucel. Implicitni
zaruky prodejnosti anebo vhodnosti k pouziti ke kon-
krétnimu Géelu jsou vylouceny.

Pro opravu nebo vyménu je nutno zafizeni nebo pfislusné
dily zaslat neprodlené po zjisténi zavady kompetentni
prodejni organizaci Hilti.

Predkladana zaruka zahrnuje ze strany Hilti veskeré
zaruéni zavazky a nahrazuje vSechna predchazejici
nebo soucasna prohlaseni, pisemné nebo Ustni dohody
ohledné zaruk.
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12 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznadeni: Akumulatorova svitilna
Typové oznaceni: SFL 144-A
Generace: 01
Rok vyroby: 2009
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze tento
vyrobek je ve shodé& s nasledujicimi smeérnicemi

a normami: 2004/108/EG, 2006/95/EG, 2006/66/EG,
2011/65/EU, EN 60598-1, EN ISO 12100.
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